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אֲל֨וּ מֵיְהוָָ֤ה מָטָר  10:1 לְק֔וֹש 1שַׁ ת מַׁ ים  2בְעֵֵ֣ ה חֲזִיזִִ֑ ֵ֣ ם   3יְהוָָ֖ה עשֹ  ש  ר־ג    4וּמְטַׁ

ב ש  יש עֵֵ֥ ם לְאִָ֖ ן לָה ֔ ה׃ 5יִתֵֵ֣ ֶֽ שָד   בַׁ

 

 

ים 2 תְרָפִֵ֣ י הַׁ וֹסְמִים   6כִִּ֧ קֶֽ ן וְהַׁ ו  וא  7דִבְרוּ־אָָ֗ שֵָ֣ חֲלֹמוֹת  הַׁ ֶֽ ר וַׁ ק  זוּ ש ֔ ל  חֵָ֣ ב  ָ֖ רוּ ה  בֵ֔ יְדַׁ

ה׃ פ ֶֽ ין רעֹ  י־אֵֵ֥ וּ כִֶֽ עֲנָ֖ אן יַׁ ֹ֔ וּ כְמוֹ־צ ל־כֵן  נָסְעֵ֣ וּן עַׁ חֵמִ֑ ֶֽ   יְנַׁ

 

 

 

ים 3 תוּדִָ֖ ל־הָעַׁ י וְעַׁ פִ֔ ה אַׁ רעִֹים  חָרֵָ֣ ל־הֶָֽ וֹת    8עַׁ ה צְבָאָ֤ ד֩ יְהוָ֨ י־פָקַׁ וֹד כִֶֽ פְקִ֑ א 

דְרוֹ   ת־ע  ם 9א  ה וְשֵָ֣ ית יְהוּדָ֔ ת־בֵֵ֣ ה׃ א  מִלְחָמֶָֽ וֹ בַׁ וּס הוֹדָ֖ ם כְסֵ֥  אוֹתָ֔

 

 

 

 
 

1 rain 

2 Latter rain or spring rain 

3 Storm cloud 

4 Showers of rain 

5 vegetation  

6 Household gods 

 to practice divination – קסם 7

8 leaders 

ר 9  ”is another word for “flock עֵד 
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נּוּ פִנָּה  4 ָ֤ ד 10מִמ  נּוּ יָתֵ֔ ֵ֣ א כָל־נוֹגֵָ֖ש  11מִמ  נּוּ יֵצֵֵ֥ ֶּ֛ ה מִמ  ת מִלְחָמִָ֑ ש  ֵ֣ נּוּ ק  ָ֖   12מִמ 

ו׃   חְדֶָֽ  יַׁ

 

 

ים5 ים בוֹסִ֨ ם   13וְהָי֨וּ כְגִברִִֹ֜ י יְהוָָ֖ה עִמִָ֑ לְחֲמ֔וּ כִֵ֥ ה וְנִ֨ מִלְחָמָ֔ יט חוּצוֹת  בַׁ בְטִָ֤

ים׃ י סוּסִֶֽ ישוּ רכְֹבֵֵ֥  וְהֹבִָ֖

 

 

 

י  6  וֹשְבוֹתִים  כִֵ֣ יעַׁ וְהֶֽ ית יוֹסֵף  אוֹשִ֔ ת־בֵָ֤ ה וְא  ית יְהוּדָָ֗ ת־בֵֵ֣ י ׀ א  רְתִֵ֣ וְגִבַׁ

ים חְתִִ֑ א־זְנַׁ ֶֹֽ ר ל ֵ֣ אֲש  וּ כַׁ ים וְהָיָ֖ מְתִ֔ חַׁ עֱנֵֶֽם׃ 14רִֶֽ ם וְא  ָ֖ ה אֱלֹהֵיה  י אֲנִֶּ֛י יְהוֵָ֥  כִָ֗

 

 

ם  7 חוּ יָגֵֵ֥ל לִבָָ֖ וּ וְשָמֵ֔ ם  יִרְאֵ֣ ם כְמוֹ־יִָָ֑֑יִן וּבְנֵיה  ח לִבָָ֖ ֵ֥ יִם וְשָמַׁ ֔ פְרַׁ וּ כְגִבוֹר  א  וְהָיָ֤

ה׃  יהוֶָֽ  בַׁ

 

 
10 cornerstone 

11 Tent peg 

12 This can mean ‘ruler’ or ‘dictator’ 

 to tread down – בוס 13

 qal: reject – זנח 14
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ה8 שְרְְקֵָ֥ ים  15א  י פְדִיתִִ֑ ם כִֵ֣ בְצֵָ֖ אֲקַׁ ם וַׁ ֶּ֛ וּ׃  16לָה  וֹ רָבֶֽ וּ כְמֵ֥  וְרָבָ֖

 

 

ם 9 ָ֖ ת־בְנֵיה  וּ א  וּנִי וְחָיֵ֥ ים יִזְכְרִ֑ קִָ֖ רְחַׁ מ  ים וּבַׁ מִ֔ עַׁ זְרָעֵם  בֶָֽ בוּ׃ 17וְא   וָשֶָֽ

 

 

ד וּלְבָנוֹן   10 ץ גִלְעָָ֤ ר  ל־א ֨ ם וְא  בְצִֵ֑ וּר אֲקַׁ שָ֖ אַׁ יִם וּמֵֶֽ ֔ ץ מִצְרַׁ ר  ֵ֣ יבוֹתִים  מֵא  הֲשִֶֽ וַׁ

ם׃ ֶֽ א לָה  א יִמָצֵָ֖ ֵֹ֥ ם וְל  אֲבִיאֵ֔

 

 

ישוּ 11 ים וְהֹבִִ֕ לִ֔ יָם  גַׁ ה בַׁ ה וְהִכָָ֤ ם צָרָָ֗ יִָ֜ ר בַׁ וֹת  18וְעָבַׁ֨ ל מְצוּלֵ֣ ר 19כָֹ֖ ד    20יְאִֹ֑ וְהוּרַׁ

וּר׃  יִם יָסֶֽ ָ֖ ט מִצְרַׁ ב  ש֔וּר וְשֵֵ֥ וֹן אַׁ  גְאֵ֣

 

 

ה׃ ס 12 ם יְהוֶָֽ ָ֖ כוּ נְא  לִָ֑ וֹ יִתְהַׁ ה וּבִשְמָ֖ יהוָ֔ ֶֽ רְתִים  בַׁ  וְגִבַׁ

 
 whistle - שרק  15

 buy out/redeem – פדה 16

17 Consider if  את is a preposition or object marker in this context 

 qal: to dry up hifil: to cause to dry up – יבש 18

19 depths 

20 Nile 


